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ПРЕДЛОЖЕНИЯ

Комисията по международна търговия приканва водещата комисия по правни въпроси 
да включи в предложението за резолюция, което ще приеме, следните предложения:

1. подчертава, че Програмата от Стокхолм цели създаването на европейско 
пространство на свобода, сигурност и правосъдие, което да гарантира основните 
права на гражданите, включително правото на свобода на стопанска инициатива, за 
да се развива предприемачеството във всички сектори на икономиката;

2. отбелязва, че когато се отнася до интересите на хората в цяла Европа, например до 
въпроси като борбата с опасни или потенциално опасни фалшифицирани стоки и с 
незаконната търговия с огнестрелно оръжие, процесът на хармонизиране на 
законодателство в цяла Европа би могъл да бъде много полезен в допълнение към 
обмена на най-добри практики между държавите-членки; подчертава, че процесът 
на хармонизиране трябва да се провежда с участието на Европейския парламент и 
след внимателна оценка на съществуващите действащи национални 
законодателства; отбелязва, че хармонизирането на законодателствата и 
съответното гражданско и наказателно право в няколко свързани области е станало 
неразделна част от разискванията по време на международни търговски преговори и 
че мерките в областта на митническото правоприлагане също повдигат редица 
правни въпроси;

3. припомня, че фалшифицираните продукти представляват заплаха за интересите и 
безопасността на потребителите, както и за общественото здраве и околната среда; 
призовава Комисията, Съвета и държавите-членки да се въздържат от разширяване 
на определението на понятието „фалшифициране” извън рамките на умишлено 
нарушаване на търговска марка, представляващо потенциален риск за интересите на 
потребителите и тяхната безопасност, за общественото здраве и околната среда и 
предупреждава за опасностите от успоредно разширяване на приложното поле на 
наказателното право; припомня, че други нарушения на правата на интелектуална 
собственост (ПИС), като нарушенията на авторско право с нетърговски цели и 
нарушенията на патенти следва да останат в областта на гражданското право; в 
заключение подчертава, че противодействието на подправянето и на нарушенията 
на правата на интелектуална собственост не следва да се отразява върху законната 
търговия с генерични лекарства;

4. припомня, че когато става въпрос за налагане на наказателни санкции срещу 
фалшификатори и извършители на интелектуално пиратство е необходимо 
въвеждане на количествен критерий при определяне на понятието „търговска цел”; 
подчертава, че размерът на щетите, предизвикани от фалшифицирането на нови 
технологии с висока добавена стойност е по-голям от размера на щетите при 
фалшифициране на по-стари технологии, които може вече да не са от голямо 
значение в пост-индустриалния свят, дори и да са защитени с патенти;

5. отново отправя призив към Комисията да гарантира предоставянето на незабавна и 
пълна информация на Парламента относно напредъка по споразумението за борба 
срещу подправянето на всички етапи от преговорите, с цел спазване на буквата и 
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духа на Договора от Лисабон, и искането си за допълнителни гаранции, че това 
споразумение няма да измени достиженията на правото на ЕС в областта на 
прилагането на правото на интелектуална собственост и на основните права; 
призовава Комисията да работи в тясно сътрудничество с трети държави, които не 
участват в преговорите за споразумение за борба срещу подправянето, особено 
държавите с бързо развиващи се икономики;

6. изисква гаранции в контекста на митническото правоприлагане за пълно зачитане 
на основните права, гражданските свободи и задълженията, определени със закон 
по отношение на правото на неприкосновеност на личния живот и защита на 
личните данни; призовава хармонизирането на правилата за митническото 
правоприлагане да бъде извършено по начин, който не възпрепятства процеса на 
законна търговия с генерични лекарства, включително транзитното им 
преминаване;

7. обръща внимание на проблемите, свързани с правната несигурност на търговския 
обмен със и от държави извън ЕС и на проблема, коя юрисдикция е компетентна 
при уреждане на спорове; отбелязва, че въпреки че съществуват принципи на 
международното частно право, тяхното прилагане е свързано с редица проблеми, 
които засягат преди всичко потребителите и малките предприятия, които често не 
познават собствените си права; подчертава освен това новите правни 
предизвикателства, произтичащи от глобализацията и търговията по интернет; 
подчертава необходимостта от приемането на последователен подход на 
международно равнище за да не бъдат наказвани потребителите и малките 
предприятия за тази ситуация.
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